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ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА РЕЗОЛЮЦИЯ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ

съдържащо препоръките на Европейския парламент до Съвета, Комисията и 
Европейската служба за външна дейност относно преговорите по Споразумението 
за асоцииране между ЕС и Молдова
(2011/2079(INI))

Европейският парламент,

– като взе предвид текущите преговори между ЕС и Молдова за сключване на 
споразумение за асоцииране,

– като взе предвид заключенията на Съвета от 15 юни 2009 г. за приемане на 
директивите за преговори,

– като взе предвид Споразумението за партньорство и сътрудничество, подписано на 
28 ноември 1994 г. между Република Молдова и Европейския съюз и влязло в сила 
на 1 юли 1998 г.,

– като взе предвид съвместната декларация от срещата на високо равнище, посветена 
на Източното партньорство, проведена в Прага на 7 май 2009 г.,

– като взе предвид заключенията на Съвета по външни работи относно Източното 
партньорство от 25 октомври 2010 г., 

– като взе предвид съвместното съобщение относно „Нов отговор на променящо се 
съседство“ от 25 май 2011 г.,

– като взе предвид протокола към Споразумението за партньорство и сътрудничество 
между ЕС и Молдова относно участието на Молдова в програмите и агенциите на 
Общността,

– като взе предвид съвместния план за действие по Европейската политика на 
съседство (ЕПС) между ЕС и Молдова, определящ стратегическите цели, въз основа 
на ангажираността спрямо споделени ценности и ефективно прилагане на 
политическата, икономическата и институционалната реформа,

– като взе предвид своята резолюция от 7 май 2009 г. за ситуацията в Република 
Молдова1,

– като взе предвид приетия на 25 май 2011 г. доклад на Европейската комисия 
относно напредъка на Молдова,

– като взе предвид инициирания на 15 юни 2010 г. диалог между ЕС и Молдова 
относно визовия режим,

– като взе предвид стратегията на ЕС за Дунавския регион,

                                               
1 Приети текстове, P6_TA(2009)0384.
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– като взе предвид член 90, параграф 5 и член 48 от своя правилник,

– като взе предвид доклада на  комисия по външни работи и становището на комисия 
по международна търговия (A7-0000/2011),

A. като има предвид, че Молдова има потенциала да се превърне в големия успех на 
ЕПС, 

Б. като има предвид, че в контекста на ЕПС Източното партньорство създаде значима 
политическа рамка за задълбочаване на отношенията, ускоряване на политическото 
асоцииране и засилване на икономическата интеграция между ЕС и Молдова, 
посредством оказването на подкрепа на политически и социално-икономически 
реформи и улесняване на сближаването на законодателството с това на ЕС,

В. като има предвид, че Източното партньорство предвижда укрепване на 
двустранните взаимоотношения посредством нови споразумения за асоцииране, при 
отчитане на конкретното положение и амбиции на държавата партньор и нейната 
способност да се съобрази с произтичащите ангажименти,

Г. като има предвид, че е от решаващо значение активната ангажираност на Молдова и 
нейната съпричастност към споделените ценности на демокрацията, правовата 
държава, доброто управление и зачитането на правата на човека да допринесат за 
напредъка на процеса и успешното протичане на преговорите и за последващото 
прилагане на споразумението за асоцииране, с трайни резултати за развитието в 
страната, 

Д. като има предвид, че при задълбочаване на отношенията с Молдова, ЕС следва да 
насърчава стабилността и изграждането на доверие, включително като прояви 
активно отношение за разрешаване на конфликта в Приднестровието, 

Е. като има предвид, че преговорите с Молдова относно споразумението за асоцииране 
напредват със стабилен темп и досега отбелязват задоволителен напредък, както и 
по отношение на визовия диалог; при все това преговорите относно Задълбочената 
и всеобхватна зона за свободна търговия (ЗСТ) все още не са започнали,

1. в контекста на текущите преговори относно споразумението за асоцииране отправя 
следните препоръки към Съвета, Комисията и Европейска служба за външна 
дейност:

а) да базират ангажираността на ЕС, както и текущите преговори с Молдова, върху 
убеждението, че дългосрочната перспектива на членството в ЕС е важен стимул за 
осъществяването на реформите, както и необходим катализатор за обществената 
подкрепа спрямо тези реформи; 

б) да предприемат необходимите действия, за да гарантират, че преговорите с Молдова 
ще продължат със същия стабилен темп, и с оглед на това да подобрят диалога с 
всички политически страни и да насърчават междупартийния диалог в Молдова, 
вместо да се стремят към предсрочни общи избори, като средство за преодоляване на 
настоящата конституционална безизходица;
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в) да отчетат мощното влияние на съвместната и координирана подкрепа на държавите-
членки, олицетворена от дейността на Групата на приятелите на Молдова, и да 
призоват за съзидателно сътрудничество и политическа въздържаност от страна на 
съседните държави, които по традиция оказват влияние върху Молдова 

г) да гарантират, че споразумението за асоцииране представлява всеобхватна и 
насочена към бъдещето рамка за по-нататъшното развитие на отношенията с 
Молдова през идните години; 

д) да умножат усилията си за разрешаване на конфликта в Приднестровието; за тази 
цел да приемат мерки за изграждане на доверие, включително насърчаване на 
контактите между хората и на търговските взаимоотношения;

 е) да гарантират, че за проактивната роля на ЕС в разговорите 5+2 са осигурени 
необходимите ресурси, особено след края на мандата на специалния представител на 
Европейския съюз;

 ж) да предприемат необходимите действия в подкрепа на либерализирането на визовия 
режим с Молдова, след изпълнение на всички критерии и условия и, за предпочитане 
преди сключването на споразумението; 

з) да приемат колкото се може по-скоро директивите за преговори по отношение на 
търговията и да гарантират, че Задълбочената и всеобхватна зона за свободна 
търговия представлява неразделна част от споразумението;

 и) да предоставят по-голяма подкрепа на Молдова при засилване на нейната 
конкурентоспособност, за да може да се възползва от предимствата, които би могла 
да предложи Задълбочената и всеобхватна зона за свободна търговия; 

 й) да гарантира, че Приднестровието попада в обхвата и се ползва от предимствата на 
споразумението за асоцииране и по-специално на Задълбочената и всеобхватна зона 
за свободна търговия;

к) да включат разпоредби относно закрилата и насърчаването на правата на човека, 
отразяващи най-високите международни и европейски стандарти, като се възползват 
в пълна степен т рамката на Съвета на Европа и ОССЕ, както и да насърчават 
молдовските органи на властта да насърчават правата на малцинствата, при 
зачитане на Рамковата конвенция на Съвета на Европа за националните 
малцинства;

 л) да изтъкнат в споразумението значението на правовата държава и на борбата срещу 
корупцията, и да продължат да подкрепят реформата на съдебната система като свой 
приоритет; да убедят правителството на Молдова в необходимостта от провеждане 
на цялостно, прозрачно и безпристрастно разследване на събитията от април 2009 г.;

м) да насърчават молдовските органи на властта да приемат законодателство, борещо се 
срещу дискриминацията, в съответствие със и в духа на законодателството на ЕС;

 н) да предприемат необходимите действия, за да гарантират, че разпоредбите, 
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съдържащи се в Протокола към Споразумението за партньорство и сътрудничество 
между ЕС и Молдова относно участието на Молдова в програмите и агенциите на 
Общността, ще бъдат отразени в споразумението за асоцииране;

 о) да отразят в споразумението за асоцииране най-високите стандарти по отношение на 
околната среда, като вземат предвид, наред с другото, участието на Молдова в 
Стратегията за Дунавския регион, както и да призоват за модернизирането на 
значимите промишлени инсталации, включително на намиращите се на десния бряг 
на река Днестър;

п) предвид значението за икономическото развитие на отварянето на железопътната 
линия между Кишинев и Тираспол, да обсъдят какви по-нататъшни стъпки са 
необходими за гарантиране на безпроблемното транспортиране на стоки в страната; 

 р) да насърчават по-мащабни реформи в сектора на енергетиката, по-специално 
посредством насърчаването на използването на източници на възобновяема енергия;

 с) да насърчават и подкрепят молдовските органи на властта да отговорят на нуждите 
на 34,5% от населението, живеещо в условията на крайна бедност; счита, че 
подкрепата на ЕС за Молдова следва да отразява по-добре тази действителност и е 
необходимо неговите програми да бъдат пренасочени съобразно този факт;

 т) да изтъкнат пред молдовските органи на властта необходимостта от либерализиране 
на транспортните услуги, които биха имали значително отражение върху 
мобилността на молдовското общество;

у) да насърчават групата за преговори на ЕС да продължава доброто сътрудничество с 
ЕП, като предоставя постоянна информация относно напредъка, в съответствие с 
член 218, параграф 10 от ДФЕС, постановяващ, че Парламентът трябва да бъде 
незабавно и изчерпателно уведомяван на всички етапи от процедурата;

 ф) да се консултират с Европейския парламент относно разпоредбите за парламентарно 
сътрудничество;

 х) да включат ясни критерии за прилагането на споразумението за асоцииране и да 
предвидят механизми за наблюдение, включително редовното представяне на 
доклади пред Европейския парламент;

 ц) да предоставят достатъчна финансова и техническа подкрепа на Молдова, 
гарантирайки че може да отговори на ангажиментите, произтичащи от преговорите 
за споразумението за асоцииране и неговото цялостно прилагане, като продължава 
да предоставя всеобхватни програми за институционално изграждане и като 
гарантира, че програмите на ЕС за финансиране отразяват тази цел; 

ч) да поканят консултативната група на високо равнище на ЕС за Молдова да 
докладва пред Парламента за осъществените до днешна дата нейни дейности;

ш) да увеличат подкрепата на ЕС спрямо организациите на гражданското общество в 
Молдова, за да им позволи да осъществяват вътрешно наблюдение и да осигуряват 
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по-голяма отчетност на реформите и на поетите от правителството ангажименти;

щ) да продължат да оказват силен натиск върху молдовските органи на властта за 
консолидиране на реформите и за постигане на осезаем напредък в борбата срещу 
корупцията, в реформата на съдебната система, прокуратурата и полицейските 
служби;

аа) да информират народа на Молдова относно споразумението за асоцииране с цел 
изграждането на подкрепа за планираната реформа;

2. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция, съдържаща 
препоръките на Европейския парламент, на Съвета, на Европейска служба за 
външна дейност и на Комисията, както и, за нейно сведение, на Република Молдова.


